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PROGRAM ROZVOJE VENKOVA

NÁVRH KUPNÍ SMLOUVY 
dle zák. č. 89/2012 Sb. Občanského zákoníku

Uzavřená mezi:

Kupující:
sídlo:
IČ:
DIČ:
zastoupený: 
bankovní spojení: 
č.ú.:

Město Žirovnice
Cholunská 665, 394 68 Žirovnice
00249505
CZ00249505
Mgr. Milanem Šmídem - starostou města 
Česká spořitelna, a.s.
27-622158339/0800

Prodávající:

sídlo:

IČ:

DIČ:

zastoupený: 

bankovní spojení: 

č.ú.:

Prodávající se zavazuje předat kupujícímu zboží níže specifikované a v souladu s dodacími 
podmínkami, které jsou v této smlouvě obsažené a převést na něj vlastnické právo 
k těmto věcem. Kupující se zavazuje zaplatit kupní cenu podle dohodnutých pravidel a 
převzít zboží.

I. Předmět plnění

Předmětem zakázky Nákup lesnické techniky 2019 je dodávka 1 ks klanicového 
vyvážecího vleku za traktor, s hydraulickým jeřábem s drapákem pro nakládání dříví a 1 
ks lanového navijáku pro soustřeďování dříví - podrobnější technické parametry jsou 
uvedeny v technické specifikaci v příloze.

II. Dodací lhůta

Prodávající se zavazuje předat kupujícímu zboží dle kap. I. této smlouvy v termínu: 

zahájení předpoklad leden 2021. Dodání nejpozději do 30. dubna 2021.
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Prodávající se zavazuje vyzvat písemnou formou kupujícího nejméně 3 dny předem 
k předání a převzetí předmětu smlouvy. Předání předmětu smlouvy se uskuteční za 
společné účasti kupujícího a prodávajícího, včetně seznámení se s předmětem smlouvy a 
zaškolením, přímo v místě předání předmětu smlouvy. Ze strany kupujícího je nutné 
zabezpečit technika a obsluhu.

III. Platební podmínky

Shora uvedení účastníci sjednávají následující způsob platby: platba bude probíhat na 
základě faktury se splatností 30 dní. Faktura bude mít náležitosti daňového dokladu dle 
aktuálně platných předpisů.

Vlastnické právo dodávaného zboží přechází na kupujícího teprve tehdy, když tento splní 
všechny své závazky vyplývající z této kupní smlouvy. Do této doby zůstává zboží 
majetkem prodávajícího.

Za překročení termínu dodávky v kupní smlouvě bude účtována dodavateli smluvní 
pokuta ve výši 0,05 % z kupní ceny za každý započatý den prodlení.

Za pozdní splatnost vystavené faktury bude účtována kupujícímu smluvní pokuta ve výši 
0,05 % z ceny faktury za každý započatý den prodlení.

IV. Kupní cena

Předmět smlouvy Cena bez DPH v Kč DPH 21% Cena včetně DPH v Kč

Klanicový vyvážecí vlek za 
traktor, s hydraulickým 
jeřábem s drapákem pro 
nakládání dříví

Lanový naviják pro 
soustřeďování dříví

Celková cena

Tato cena je konečná a nebude upravována.
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Cenu je možné překročit pouze v případě, že v průběhu realizace zakázky dojde ke 
změnám sazeb DPH nebo ke změnám jiných daňových předpisů, majících vliv na cenu 
dodávky.

V. Místo plnění

Místo předání předmětu kupní smlouvy je sídlo kupujícího.

VI. Záruční podmínky

Prodávající přebírá záruky za to, že smluvní zboží bude při přebírání bez závad a bude 
vykazovat deklarované vlastnosti.

Záruční doba začíná dnem převzetí předmětu plnění kupujícím. Záruka se nevztahuje 
na závady vzniklé neodbornou manipulací, popř. zásahy do zařízení, které je v rozporu 
s návodem na obsluhu a údržbu zařízení.

Záruka: 24 měsíců.

VII. Servis

Prodávající se zavazuje provádět záruční a pozáruční servis, pokud uživatel nevyužije 
jiných autorizovaných servisních středisek.

Ceny záručních oprav a ceny servisu budou fakturovány dle nabídky prodávajícího.

Vlil. Ostatní ustanovení

Kupujícímu je umožněno upřesnit své požadavky ještě před konečnou kompletací 
předmětu smlouvy či je možno doplnit o další požadované doplňky. Jednotlivé požadavky 
na doplnění budou řešeny písemným dodatkem ke smlouvě.

O společném postupu bude prodávající na základě dotazu průběžně informovat 
kupujícího a seznamovat ho s postupem plnění zakázky.
Uplatněním smluvních pokut není dotčeno právo obou stran uplatnit náhradu škody 
způsobené nedodržením podmínek této smlouvy stranou druhou.

Každá ze smluvních stran je oprávněna od této smlouvy odstoupit v případě porušení 
povinností druhou smluvní stranou. Účinky odstoupení nastanou dnem doručení 
odstoupení druhé smluvní straně a týkají se i všech dohodnutých a dosud 
nerealizovaných objednávek.

Prodávající je povinen uchovávat příslušné smlouvy a ostatní doklady týkající se realizace 
projektu ve smyslu zákona č. 563/1991 Sb. o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů, po 
dobu stanovenou v tomto zákoně, nejméně však 15 let od poslední platby.

Ve všech subdodavatelských smlouvách bude zajištěn závazek, že subjektům 
provádějícím audit a kontrolu poskytnou všechny nezbytné informace týkající se 
subdodavatelských činností (nařízení Komise (ES) č. 448/2004, Pravidlo č. 1, bod 3.2.). 
Smlouvy s dodavateli zboží, práce a služeb budou uzavírány výhradně v písemné podobě. 
Prodávající se zavazuje kupujícímu předat účetní doklady za dodávku v potřebném
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množství stejnopisů tak, aby kupující byl schopen plnit svoji povinnost prokázat přijatelné 
výdaje.

Prodávající je povinen poskytovat požadované informace, dokladovat svoji činnost, 
poskytovat veškerou dokumentaci vztahující se k projektu a umožnit vstup kontrolou 
pověřeným osobám (zejména kontrolám ze strany Ministerstva zemědělství, Státního 
zemědělského intervenčního fondu, Evropské unie a dalších oprávněných subjektů) do 
svých objektů a na pozemky k ověřování plnění podmínek pravidel Programu rozvoje 
venkova.

IX. Všeobecné podmínky

V případě dodávky jiného zboží, než je předmětem kupní smlouvy, je kupující oprávněn 
neuhradit prodávajícímu vystavenou fakturu do doby vyřešení.

Prodávající zodpovídá za vady dodaného předmětu smlouvy. Kupující je oprávněn před 
převzetím zboží zkontrolovat jeho kvalitu a parametry, v případě zřejmých vad může 
odmítnout zboží převzít, případně může vadné zboží po převzetí vrátit prodávajícímu na 
jeho náklady.

Tím není dotčeno právo kupujícího uplatnit škody, které mu vznikly nekvalitní dodávkou. 
Smluvní strany se dohodly, že jakákoliv písemná korespondence související s touto 
smlouvou se bude uskutečňovat prostřednictvím pošty nebo osobním převzetím, pokud 
tato smlouva neurčuje jinak.

X. Závěrečná ustanovení

Osoby podpisující tuto smlouvu svým podpisem stvrzují platnost svých funkčních 
oprávnění ve výše uvedených smluvních stranách.

Tato smlouva je vyhotovena ve 3 stejnopisech, z nichž každý má platnost originálu. 
Prodávající obdrží 1 vyhotovení, kupující 2 vyhotovení.

Platnost a účinnost nabývá smlouva dnem podpisu obou stran.

Změny a dodatky lze učinit pouze písemně s podpisy oprávněných osob.

Prodávající a kupující shodně prohlašují, že si smlouvu přečetli, že smlouva byla uzavřena 
jako projev svobodné vůle, bez nátlaku a oběma stranám jsou zřejmá jejich práva a 
povinnosti z této smlouvy pro ně vyplývající.

Doplněný Návrh kupní smlouvy bude předán současně s nabídkou a stane se nedílnou 
součástí nabídky účastníka.

V případě nejasných údajů v nabídce účastníka, jsou rozhodující doplněné údaje v 
tomto Návrhu kupní smlouvy.
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Účastník se v plném rozsahu seznámil se zadávací dokumentací. Před podáním nabídky 
si vyjasnil veškerá sporná ustanovení nebo technické nejasnosti a s podmínkami zadání 
zakázky a se zadávací dokumentací souhlasí a respektuje je. Nedokonalá 
informovanost účastníka není důvodem k pozdější změně ceny dodávky a termínů jeho 
dodání.

V................................................. dne...............................

jméno a příjmení osoby oprávněné 
jednat za účastníka

podpis, razítko




